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31 MAART 1988

WETSVOORSTEL

tot wijziging van artikel2 van
de wet van 29 mei 1959tot wijziging

van somraige bepalingen van
de onderwijswetgeving

(Ingedierid door de heer Baldewijns)

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

De oprichting van pluralistische scholen zoals deze
in artikel 2 van de wet van 29 mei 1959 tot wijziging
van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving
zijn omschreven komt niet van de grond. Volgens dit
artikel moet de schoolontstaan op initiatief van de
burgers uit de lokale gemeenschap en een statuut
aannemen van een privé-instelling van openbaar nut
zoals bepaald in de wet van 27 juni 1921 waarbij aan
de vereniging zonder winstgevend doel en aan de in-
stellingen van openbaar nut rechtspersoonlijkheid
wordt verleend.

Het is wenselijk dat ook gemeentelijke en/of
provinciale scholen inhoudelijk een pluralistisch
karakter zouden kunnen hebben en als zodanig er-
kend worden. Op dit ogenblik reeds staan de meeste
van deze scholen zeer dicht bij de eisen door de wet
aan de pluralistische school gesteld:

- zij worden beheerd door een orgaan dat der-
wijze is samengesteld dat de diversiteit van de repre-
sentatieve strekkingen die in de betrokken gemeen-
schap bestaan, vertegenwoordigd worden;

- zij zijn toegankelijk voor iedereen zonder dis-
criminatie;

- er is de vrije keuze van de ouders tussen de cur-
sus in de godsdienst van een der erkende erediensten
en de daarbij horende zedenleer en de cursus in de
niet-confessionele zedenleer;
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PROPOSITION DE LOI

modifiant l'article 2 de la loi du 29 mai
1959modifiant certaines dispositions

de la législation de l'enseignement

(Déposée par M. Baldewijns)

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La création d'écoles pluralistes, telles que celles-ci
ont été définies à l'article 2 de la loi du 29 mai 1959
modifiant certaines dispositions de la législation de
l'enseignement, en est toujours au stade de la théorie.
Aux termes dudit article, ce type d'école doit être créé
à l'initiative de citoyens appartenant à la commu-
nauté locale et adopter le statut d'établissement privé
d'utilité publique conformément à la loi du 27 juin
1921 accordant la personnalité juridique aux associa-
tions sans but lucratif et aux établissements d'utilité
publique.

Il serait souhaitable que des écoles communales et)
ou provinciales puissent également adopter un carac-
tère pluraliste et être reconnues comme telles. La plu-
part de ces écoles répondent d'ailleurs déjà dans une
très large mesure aux exigences de la loi à l'égard des
écoles pluralistes:

- elles sont administrées par un organe composé
de manière à représenter la diversité des tendances
représentatives existant dans la communauté con-
cernée;

- elles sont accessibles à tous sans discrimina-
tion;

- elles garantissent le libre choix des parents
entre le cours de religion et de morale d'un des cultes
reconnus et le cours de morale non confessionnelle;
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-- dl' scholcn richtcn zich tot dl' lnknle gl'nH'l'n-
sch.ip.

Het is nict onwuarschijnlijk dat de meestc van
deze scholen zich ook wcnsen te schikken naar de
eisen van eerbiediging en positieve waardering van
de verscheidenheid van meningen.

COMMENTAAR BIJ DE ARTIKELEN

Om toe te laten dat de inrichtende machten van
gemeentelijke en provinciale scholen zouden kunnen
opteren voor een pluralistisch karakter is het nood-
zakelijk, wat het statuut van de inrichtende macht
betreft, een onderscheid te maken tussen vrije in-
richtende machten enerzijds en officiële anderzijds.

De leden van de inrichtende macht, zowel van de
betrokken vrije ais van de officiële scholen moeten de
keure van het pluralistisch onderwijs onderschrij-
ven.

Ook het personeel zal deze keure onderschrijven.
Voor de tijdelijke personeelsleden gebeurt dit voor de
indiensttreding in een vacante betrekking. Indien
een stagedoend of vastbenoemd personeelslid niet
wenst de keure van het pluralistisch onderwijs te on-
derschrijven zal het ter beschikking worden gesteld
met het oog op zijn reaffectatie.

E. BALDEWIJNS

WETSVOORSTEL

Art.1

In artikel 2, b, tweede gedachtenstreep, van de wet
van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalin-
gen van de onderwijswetgeving worden de woorden
" die het statuut aannemen van een instelling van
openbaar nut en » vervangen door de woorden « die
het statuut aannemen van een instelling van open-
baar nut als het gaat om een vrije instelling ».

Art.2

In artikel 2, b, van dezelfde wet wordt tussen de
tweede en de derde gedachtenstreep een nieuwe ge-
dachtenstreep ingevoegd, luidend als volgt :

" - die waarvan de inrichtende macht voor een
pluralistisch karakter opteert, als het gaat om een
officiële school ingericht door een ander publiekrech-
telijk persoon dan de Staat en ».

1

_... ollcs s'adressent ;",la communauté locale.

On peut en outre supposer que la plupart de ces
écoles souhaitent également satisfaire aux exigences
légales en matière de respect et d'appréciation posi-
tive de la diversité d'opinions.

COMMENTAIRE DES ARTICLES

Afin de permettre aux pouvoirs organisateurs des
écoles communales et provinciales d'opter pour l'en-
seignement pluraliste, il est nécessaire d'établir, en
ce qui concerne le statut du pouvoir organisateur, une
distinction entre, d'une part, les pouvoirs organisa-
teurs libres et, d'autre part, les pouvoirs organisa-
teurs officiels.

Les membres des pouvoirs organisateurs, tant des
écoles libres concernées que des écoles officielles, doi-
vent adhérer à la charte de l'enseignement pluraliste.

Le personnel devra également adhérer à cette
charte. Le personnel temporaire devra satisfaire à
cette obligation avant d'être admis à un emploi va-
cant. Les membres du personnel admis au stage ou
nommés à titre définitif et qui ne souhaitent pas
adhérer à la charte de l'enseignement pluraliste se-
ront mis en disponibilité en vue d'être réaffectés.

,
PROPOSITION DE LOI

Art. 1er

A l'article 2, b, deuxième tiret, de la loi du 29 mai
1959 modifiant certaines dispositions de la législa-
tion de l'enseignement, les mots « qui adoptent le
statut d'établissement d'utilité publique » sont rem-
placés par les mots « qui adoptent le statut d'établis-
sement d'utilité publique lorsqu'il s'agit d'un établis-
sement libre ».

Art.2

A l'article 2, b, de la même loi, il est inséré, entre le
deuxième et le troisième tiret, un nouveau tiret libellé
comme suit:

« - dont le pouvoir organisateur opte pour un
caractère pluraliste, lorsqu'il s'agit d'une école offi-
cielle créée par une personne de droit public autre que
l'Etat et ".



Art.3

In artikel 2, b. t: van dezelfde wet worden voor de
woorden .. beheerd worden door » de woorden .. wat
een vrije instelling betreft » ingelast.

Art.4

Artikel 2, b, 1u van dezelfde wet wordt aangevuld
als volgt:

«De leden van dit orgaan zullen de keure van het
pluralistisch onderwijs onderschrijven. Wat de
officiële scholen betreft dient de gemeenteraad, res-
pectievelijk de provincieraad de keure van het plural-
istisch onderwijs te onderschrijven zoals deze ge-
steld is in de beginselverklaring en de specificiteit en
doelstellingen van het pluralistisch onderwijs ».

16 maart 1988.
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Art. 3

A l'article 2, b, l°de la même loi, les mots .. en ce
qui concerne les établissements libres» sont insérés
avant les mots « être administrées ».

Art.4

L'article 2, b, Iode la même loi est complété comme
suit:

«Les membres de cet organe adhéreront à la
charte de l'enseignement pluraliste. En ce qui con-
cerne les écoles officielles, le conseil communal ou le
conseil provincial doivent adhérer à la charte de
l'enseignement pluraliste telle qu'elle est définie
dans la déclaration de principe, la spécificité et les
objectifs de l'enseignement pluraliste ».

16 mars 1988.


